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Vedr.: MANEDSOVERSIGT OVER RADETS RETSAKTER - FEBRUAR 2011

Dette dokument indeholder

— i BILAG I en oversigt over de retsakter, som Radet har vedtaget i februar 2011" 2

— i BILAG II supplerende oplysninger om vedtagelsen af disse retsakter. DEL I indeholder
oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmassige retsakter, herunder datoen for
vedtagelsen, den pagaldende rddssamling, nummeret pé det vedtagne dokument og eventuelt
de gaeldende afstemningsregler, afstemningsresultater og stemmeforklaringer samt
erkleringer til Radets protokol. DEL II indeholder oplysninger om vedtagelsen af andre
retsakter, som Radet har besluttet at gore offentligt tilgaengelige.

Dette dokument er ogsa tilgengeligt pa internetadressen http://consilium.europa.eu/, "Dokumenter",

"Abenhed i lovgivningsarbejdet", "Manedsoversigt over Rédets retsakter". De dokumenter, der
navnes i oversigten, kan bestilles via det offentlige register over Radets dokumenter (Aktindsigt i

Radets dokumenter: Det offentlige register).

Med undtagelse af visse retsakter af begraenset reekkevidde, sdsom procedureafgerelser,
udnavnelser, afgerelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle
budgetafgorelser o.1.

Ved lovgivningsmassige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan
datoen for den radssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pageldende retsakts
faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure forst anses for
vedtaget, nar de er undertegnet af formanden for Radet, formanden for Europa-Parlamentet og
generalsekretaererne for de to institutioner.
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Det skal bemaerkes, at det kun er protokollerne vedrerende den endelige vedtagelse af de
lovgivningsmaessige retsakter, der har gyldighed (tilgeengelige pé internetadressen:

http://consilium.europa.eu/, "Dokumenter”, "Abenhed i lovgivningsarbejdet", "Radets protokoller").
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BILAG 1

OVERSIGT OVER RETSAKTER VEDTAGET AF RADET
I FEBRUAR 2011

Skriftlig procedure afsluttet den 4. februar 2011

Radets forordning (EU) nr. 101/2011 af 4. februar 2011 om restriktive foranstaltninger over for
visse personer, enheder og organer pd baggrund af situationen i Tunesien
EUT L 31 af 5.2.2011, s. 1-12

Radets gennemforelsesafgorelse 2011/79/FUSP af 4. februar 2011 om gennemforelse af afgorelse
2011/72/FUSP om restriktive foranstaltninger over for visse personer og enheder pd baggrund af
situationen i Tunesien

EUT L 31 af 5.2.2011, s. 40-47

3666. samling i Radet for Den Europziske Union (UDDANNELSE, UNGDOM, KULTUR og
SPORT) den 14. februar 2011 i Bruxelles

Radets forstebehandlingsholdning (EU) nr. 6/2011 med henblik pad vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om cendring af direktiv 1999/62/EF om afgifter pd tunge
godskaretajer for benyttelse af visse infrastrukturer Vedtaget af Rddet den 14. februar 2011 EOS-

relevant tekst
EUT C 77E af 11.3.2011, s. 1-20

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle
regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udovelse af

gennemforelsesbefojelser
EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13-18

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 211/2011 af 16. februar 2011 om
borgerinitiativer
EUT L 65 af 11.3.2011, s. 1-22

Radets konklusioner om uddannelsens rolle i forbindelse med gennemforelse af Europa 2020-
Strategien
5505/11 + COR 1 (de)

3067. samling i Radet for Den Europziske Union (OKONOMI og FINANS) den 15.
februar 2011 i Bruxelles

Radets direktiv 2011/16/EU af 15. februar 2011 om administrativt samarbejde pa beskatnings-
omrddet og om ophceevelse af direktiv 77/799/EOQF
EUTL 64 af 11.3.2011, s. 1-12
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2011/144/EU: Radets afgorelse af 15. februar 2011 om indgdelse af den forelobige partnerskabs-
aftale mellem Det Europceiske Feellesskab pad den ene side og Stillehavslandene pd den anden side
EUT L 60 af 5.3.2011, s. 2-2

Radets afgorelse 2011/106/FUSP af 15. februar 2011 om tilpasning og forlengelse af
foranstaltningerne i afgorelse 2002/148/EF om afslutning af konsultationerne med Zimbabwe i
henhold til artikel 96 i AVS-EF-partnerskabsaftalen

EUT L 43 af 17.2.2011, s. 31-32

Radets konklusioner om Europa 2020: Makrookonomisk og finanspolitisk vejledning
5991/11

Radets henstilling om meddelelse af decharge til Kommissionen for gennemforelsen af budgettet for
regnskabsdret 2009

5891/11 ADD 1

Radets konklusioner om scerberetning nr. 8/2009 ""Ekspertisenettene" og "de integrerede
projekter" i Feellesskabets forskningspolitik - Ndede de deres mal?"

5891/11 ADD 2

Radets konklusioner om de budgetmcessige retningslinjer for 2012
5895/11

3068. samling i Radet for Den Europziske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER) den
21. februar 2011 i Bruxelles

Radets gennemforelsesforordning (EU) nr. 167/2011 af 21. februar 2011 om afslutning af den
delvise interimsundersogelse af antidumpingforanstaltningerne vedrorende importen af visse typer

polyethylenterephthalat med oprindelse i bl.a. Republikken Korea
EUT L 49 af 24.2.2011, s. 1-3

Radets konklusioner om Revisionsrettens scerberetning nr. 9/2010 om strukturfondsmidlernes
anvendelse til forbedring af vandforsyningen til husholdningsbrug
6490/11

Radets afgorelse om undertegnelse pa Den Europeiske Unions vegne og midlertidig anvendelse af
aftalen mellem Den Europceiske Union og Kongeriget Saudi-Arabien om visse aspekter af lufttrafik
5733/11 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (el)

2011/126/EU: Radets afgorelse af 21. februar 2011 om indgdelse af aftalen mellem Det Europceiske
Feellesskab og Den Vestafrikanske Okonomiske og Moneteere Union om visse aspekter af lufttrafik
EUT L 51 af 25.2.2011, s. 1-1
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Radets konklusioner om den femte rapport om oskonomisk, social og territorial samhorighed
6738/11

3069. samling i Radet for Den Europaiske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 21.
februar 2011 i Bruxelles

Radets afgorelse 2011/133/FUSP af 21. februar 2011 om undertegnelse og indgdelse af aftalen
mellem Den Europceiske Union og Montenegro om rammerne for Montenegros deltagelse i Den

Europceiske Unions krisestyringsoperationer
EUT L 57 af 2.3.2011, s. 1-1

Radets konklusioner om intolerance, diskrimination og vold pad grundlag af religion eller tro
6485/11

Radets konklusioner om udviklingen i de sydlige nabolande
6774/3/11 REV 3

3070. samling i Radet for Den Europziske Union (LANDBRUG og FISKERI) den
21. februar 2011 i Bruxelles

Europa-Parlamentets og Radets forordning om cendring af Radets forordning (EF) nr. 708/2007 om
brug af fremmede og lokalt fraveerende arter i akvakultur
PE-CONS 61/1/10 REV 1

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/17/EU af 9. marts 2011 om opheevelse af Rddets
direktiv 71/317/EQF, 71/347/EQF, 71/349/EQF, 74/148/EQF, 75/33/EOQF, 76/765/EOF,
76/766/EQF og 86/217/EQF vedrorende metrologi EQS-relevant tekst

EUT L 71 af 18.3.2011, s. 1-3

Radets forstebehandlingsholdning med henblik pd vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rddets
forordning om fodevareinformation til forbrugerne, om cendring af forordning (EF) nr. 1924/2006
og forordning (EF) nr. 1925/2006 og om opheevelse af direktiv 87/250/EQF, 90/496/EQDF,
1999/10/EF, 2000/13/EF, 2002/67/EF, 2008/5/EF and forordning (EF) nr. 608/2004

17602/10

Radets afgorelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger pd Den
Europceiske Unions vegne om en ny protokol til fiskeripartnerskabsaftalen med Republikken

Mozambique
5462/11 + COR 1 (ro)

Rddets afgorelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger pa Den
Europceiske Unions vegne om en forlengelse af protokollen til fiskeripartnerskabsaftalen med
Kongeriget Marokko

6486/1/11 REV 1
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3071. samling i Riadet for Den Europziske Union (RETLIGE og INDRE ANLIGGENDER)
den 24.-25. februar 2011 i Bruxelles

Radets afgorelse om indgdelse af aftalen mellem Den Europceiske Union og Den Foderative
Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af diplomatpas,
tjenestepas eller officielt pas

16362/10 (13708/10)

Radets afgorelse om undertegnelse af aftalen mellem Den Europeeiske Union og Den Faoderative
Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af almindeligt pas
16364/10 (13712/10)

Radets konklusioner om den rolle, Rddet for Den Europceiske Union skal spille med hensyn til at
sikre en effektiv gennemforelse af Den Europceiske Unions charter om grundleggende rettigheder
6387/11 + REV 1 (es) + REV 2 (fr)

Radets konklusioner om meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Radet - En
global metode til beskyttelse af personoplysninger i Den Europceiske Union
5980/4/11 REV4+REV 4 COR 1+ REV 4 COR 2

Radets afgorelse om undertegnelse pa Unionens vegne og midlertidig anvendelse af protokollen om
fastscettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europceiske Union og Den Demokratiske Republik Sdo
Tomé og Principe

5370/11

Radets forordning om tildeling af fiskerimuligheder i medfor af protokollen til
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europceiske Union og Den Demokratiske Republik Sao
Tomé og Principe

5373/11

Radets afgorelse om arrangementer for genforhandling af den monetcre konvention indgadet
mellem Den Franske Republiks regering, pa Det Europeiske Feellesskabs vegne, og Fyrstendommet

Monacos regering
6136/11

Radets konklusioner om tilbagetagelsesaftale mellem EU og Tyrkiet
6890/11

Radets konklusioner om Kommissionens meddelelse om strategien for EU's indre sikkerhed i
praksis
6699/11

Radets konklusioner om migration af webstedet for Det Europeeiske Retlige Netveerk pa det civil- og
handelsretlige omrdde til den europceiske e-justice-portal
6029/11
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Radets afgorelse om den holdning, Den Europceiske Union skal indtage i Associeringsradet, der er
oprettet ved Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europceiske
Fellesskab og dets medlemsstater pa den ene side og Den Demokratiske Folkerepublik Algeriet pa
den anden side, vedrarende gennemforelsen af aftalens artikel 98

6129/11

3072. samling i Radet for Den Europziske Union (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION
og ENERGI) den 28. februar 2011 i Bruxelles

Europa-Parlamentets og Rddets forordning om fastleggelse af harmoniserede betingelser for
markedsforing af byggevarer og om ophcevelse af Rddets direktiv 89/106/EOF
PE-CONS 5/3/11 REV 3

Europa-Parlamentets og Radets direktiv om patientrettigheder i forbindelse med
greenseoverskridende sundhedsydelser
PE-CONS 6/4/11 REV 4

Rddets afgorelse om undertegnelse og forelobig anvendelse af et samarbejdsmemorandum mellem
Den Europceiske Union og Amerikas Forenede Stater om forskning og udvikling inden for civil
luftfart

6554/11 + 6458/11

Radets afgorelse om tilpasning af de godtgorelser, der er omhandlet i afgorelse 2007/829/EF om
anscettelsesvilkdrene for udstationerede nationale eksperter og militeerpersoner i
Generalsekretariatet for Radet

5695/11 + COR 1 (hu)

2011/138/EU: Radets afgorelse af 28. februar 2011 om cendring af afgorelse 2010/248/EU om
tilpasning af de godtgorelser, der er omhandlet i afgorelse 2003/479/EF og afgorelse 2007/829/EF
om anscettelsesvilkdrene for udstationerede nationale eksperter og militeerpersoner i
Generalsekretariatet for Radet

EUT L 59 af 4.3.2011, s. 41-42

2010/615/EU: Radets afgorelse af 17. maj 2010 om undertegnelse af en frivillig partnerskabsaftale
mellem Den Europceiske Union og Republikken Congo om retshandhceevelse, god
forvaltningspraksis og handel pa skovbrugsomradet og handel med treeprodukter til Den
Europceiske Union (FLEGT)

EUT L 271 af 15.10.2010, s. 1-2

Radets afgorelse om indgdelse af en frivillig partnerskabsaftale mellem Den Europceiske Union og
Republikken Cameroun om retshandhcevelse, god forvaltningspraksis og handel pa
skovbrugsomrddet med tree og treeprodukter til Den Europceiske Union (FLEGT)

12796/10 (13187/10)

2011/153/EU: Radets afgorelse af 28. februar 2011 om den holdning, som Den Europceiske Union
skal indtage i Det Blandede EOQS-udvalg vedrorende en cendring af bilag XX (Miljo) til EOS-aftalen
EUT L 63 af 10.3.2011, s. 17-20
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Radets gennemforelsesforordning (EU) nr. 205/2011 af 28. februar 2011 om cendring af forordning
(EF) nr. 1292/2007 om indforelse af en endelig antidumpingtold pd importen af
polyethylenterephthalatfolie (PET-folie) med oprindelse i Indien

EUT L 58 af 3.3.2011, s. 14-17

Radets gennemforelsesforordning (EU) nr. 206/2011 af 28. februar 2011 om cendring af forordning
(EF) nr. 367/2006 om indforelse af en endelig udligningstold pd importen af
polyethylenterephthalatfolie (PET-folie) med oprindelse i Indien

EUT L 58 af 3.3.2011, s. 18-26

Radets konklusioner om Energi 2020: En strategi for konkurrencedygtig, beeredygtig og sikker
energi
6207/1/11 REV 1 + REV 2 (de)
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BILAG II (DEL )

OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER
FEBRUAR 2011

DEN LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE AFSTEMNINGS- STEMMER
TEKSTER REGEL

3666. samling i Radet for Den Europziske Union (UDDANNELSE,
UNGDOM, KULTUR og SPORT) den 14. februar 2011 i Bruxelles

Rédets forstebehandlingsholdning (EU) nr. 6/2011 med henblik pé 15145/1/10 REV 1 Kvalificeret flertal | Alle medlemsstater
vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om @&ndring af stemte for undtagen:
direktiv 1999/62/EF om afgifter pa tunge godskeretgjer for benyttelse af Stemte imod: ES, IT
visse infrastrukturer Vedtaget af Radet den 14. februar 2011 E@S-relevant Undlod at stemme: IE,
tekst NL, PT

Erklezering fra den italienske delegation

Italien kan tilslutte sig de miljemaessige overvejelser, der ligger til grund for forslaget om @&ndring af eurovignetdirektivet, men har hele tiden varet af

den opfattelse, at det er nedvendigt at differentiere de vilkar, der ligger til grund for vedtagelsen af direktivet, af to specifikke arsager:

e transportomkostningernes andel af prisen pa de transporterede varer bar ikke @ges yderligere pa et tidspunkt, hvor det er vanskeligt at fa gang i
okonomien igen

e der ber veare sikkerhed for, at de ressourcer, der genereres af eurovignetordningen, overfores til identificerbare infrastrukturforanstaltninger.

Det skal understreges, at eurovignetdirektivet har en klar betydning for produktionsprocessernes konkurrenceevne, navnlig under hensyn til de serlige

forhold i visse EU-lande, f.eks. hgjdeforhold, antal pas og stor arealanvendelse. Det skal desuden understreges, at de sdkaldte multiplikatorer for

bjergomrader for nogle landes vedkommende indebarer en forhgjelse pé op til 100 % af de eksterne omkostninger. Dette vedrerer ikke kun Italien,

selv om der her gor sig serlige forhold gaeldende, men tillige store omrader af Den Europaiske Union, der risikerer at blive mindre gunstigt stillet i

henseende til vakst og udvikling.

En faellesskabsordning, hvor mere end 90 % af varerne nu transporteres ad landevej, og hvor omkostningerne til logistik i nogle tilfeelde overstiger

teersklen pa 25 %, ma ikke rammes yderligere af omkostninger, som ikke efterfelgende geninvesteres i infrastrukturnet.

Dette star i1 klar modsaetning til Europa 2020-strategien og samherighedspolitikken, og det har endvidere alvorlige skadevirkninger for

vejtransportsektoren, som skal indbetale midler uden at f4 nogen fordele tilbage i form af mere effektive infrastrukturer.

8797/11 mbn/JS/ia 9
BILAG II (DEL I) DG F 2B DA



OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER
FEBRUAR 2011

DEN LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE AFSTEMNINGS- STEMMER
TEKSTER REGEL

Direktivet ber tage udgangspunkt i to hovedprincipper:

1. En gradvis eksternalisering i forbindelse med alle transportformer sidelobende med en fuldsteendig vurdering af de ekonomiske,
miljemaessige og sociale virkninger.

2. En klar fastlaeggelse af, hvad indtzegterne fra eksterne omkostninger skal anvendes til, dvs. under alle omstendigheder til transportsektoren,
idet det desuden skal fastlegges, at midlerne fra multiplikatorerne for bjergomréder malrettes mod de prioriterede projekter inden for rammerne
af de transeuropiske net.

Den falles holdning, som Rédet vedtog den 15. oktober 2010, forekommer ikke fyldestgorende, da den ikke omfatter ovennavnte elementer.

Med henblik pa de folgende faser i den fzlles lovgivningsprocedure med Europa-Parlamentet er det, ud over de forhold, der er naevnt ovenfor, vigtigt
at fremhaeve folgende:

e indferelsen af den sdkaldte minieremzerkning, dvs. fastleeggelse af geninvesteringen i prioriterede projekter inden for rammerne af de

transeuropaiske net af midlerne fra multiplikatorerne for bjergomréder i forbindelse med de eksterne omkostninger

o fritagelsen af Euro VI i en passende periode for at fremme en fornyelse af vognparken og dermed belenne de transportvirksomheder, der

investerer i gron teknologi

o fastleggelsen af den maksimale variation - inden for infrastrukturafgifterne - i forbindelse med omkostningerne ved trafikbelastning, der helst ber

vaere pa omkring 100 % af de veegtede gennemsnitsomkostninger, i et rimeligt antal timer om dagen (der er klassificeret som perioder med hgj
trafikbelastning).

Disse anmodninger tager sigte pa dels at afbade de negative virkninger for vejtransportsektoren, dels at sikre midler til feerdiggerelsen af de

prioriterede projekter og tilskynde til en mere miljovenlig adfeerd.

Erklering fra Nederlandene

Nederlandene er af den opfattelse, at den faelles holdning vedrerende revisionen af direktiv 1999/62/EF om afgifter pa tunge godskeretgjer for
benyttelse af visse infrastrukturer (eurovignetdirektivet) indeholder gode elementer sdsom afskaffelsen af eksterne omkostninger i forbindelse med
trafikbelastning, den strenge overgranse for eksterne omkostninger i forbindelse med luftkvalitet og stej og fritagelsen af de reneste koretgjer for
beregning af eksterne omkostninger i forbindelse med luftkvalitet.

Nederlandene er dog af den opfattelse, at omfanget af differentieringen af infrastrukturkomponenten med 175 % er for hgj. Nederlandene gar derfor
fortsat ind for at nedsatte denne procentsats.

Desuden mener Nederlandene, at direktivet ber indeholde tilstreekkelige garantier for en retfeerdig behandling af transportvirksomhederne. Dette kan

8797/11 mbn/JS/ia 10
BILAG II (DEL I) DG F 2B DA



OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER
FEBRUAR 2011

DEN LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE AFSTEMNINGS- STEMMER
TEKSTER REGEL

blandt andet opnas ved at fastsatte, at et land, som differentierer efter trafikbelastning, kompenserer en hejere afgift i spidsbelastningsperioder med en
lavere afgift uden for spidsbelastningsperioderne pd samme vejstreekning. Dermed vil det blive klart for transportvirksomhederne, at en sadan
differentiering i sidste ende ikke indeberer en omkostningsstigning, men at det er en foranstaltning, der tilskynder til korsel pa den pageldende
vejstreekning uden for spidsbelastningstidspunkterne ved at satte vejafgiften op eller ned athengig af treengslen. P4 denne made opnds den storste
virkning af differentieringen.

Nederlandene undlader derfor at stemme.

Erkleering fra Det Forenede Kongerige, Nederlandene og Irland

Det Forenede Kongerige, Sverige og Irland noterer, at den foresldede vedtagelse af a@ndringer til eurovignetdirektivet med artikel 91, stk. 1, i traktaten
om Den Europaiske Unions funktionsmade som eneste retsgrundlag er uhensigtsmaessig, nar der er tale om en retsakt, der indeholder vigtige fiskale
bestemmelser. I overensstemmelse med deres bemarkninger fremsat tidligere i lignende tilfzelde er det fortsat Det Forenede Kongeriges, Sveriges og
Irlands opfattelse, at hvis EU-lovgivningen indeholder fiskale bestemmelser, ber der i retsgrundlaget enten alene eller, hvor det er hensigtsmaessigt,
sammen med andre indga en af traktatens artikler vedrerende fiskale spergsmal. I dette tilfzelde mener Det Forenede Kongerige, Sverige og Irland, at
artikel 113 burde havde veret anvendt som retsgrundlag for &ndringsdirektivet. Det Forenede Kongeriges, Sveriges og Irlands tilslutning til denne
politiske enighed bergrer ikke deres holdning til lignende foranstaltninger i fremtiden.

Erkleering fra Irland

Irland stetter indregningen af eksterne omkostninger pa et afbalanceret grundlag for alle transportformer af hensyn til en baredygtig ekonomisk
udvikling. Anvendelsen af dette princip skal dog ske pa en méde, sa det ikke rammer en bestemt transportform eller transportbruger. I den nuvaerende
okonomiske krise giver enhver tilfojelse af omkostninger til vores varer eller tjenester anledning til alvorlig bekymring for Irland.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. PE-CONS 64/5/10 Kvalificeret flertal | Alle medlemsstater
februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan REV 5 stemte for undtagen:
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse af Undlod at stemme: NL,
gennemforelsesbefojelser UK
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTER
FEBRUAR 2011

DEN LOVGIVNINGSMASSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE AFSTEMNINGS- STEMMER
TEKSTER REGEL

Erkleering fra Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen

I henhold til artikel 5, stk. 2, i denne forordning vedtager Kommissionen et udkast til gennemferelsesretsakt, hvis udvalget afgiver en positiv udtalelse.
Bestemmelsen udelukker ikke, at Kommissionen, séledes som det i dag er praksis, i helt ekstraordinere tilfaelde kan tage hgjde for nye
omstendigheder, der indtraeder efter afstemningen, og beslutte ikke at vedtage udkastet til gennemforelsesretsakt efter beherigt at have underrettet
udvalget og lovgiveren.

Erkleeringer fra Kommissionen

L.

Kommissionen vil undersoge alle geeldende retsakter, der ikke blev tilpasset forskriftsproceduren med kontrol for Lissabontraktatens ikrafttraeden, for
at vurdere, om instrumenterne ber tilpasses de nye bestemmelser om delegerede retsakter, der blev indfert med artikel 290 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade. Kommissionen vil snarest muligt fremsatte de nedvendige forslag og ikke senere end de datoer, der er naevnt i
den vejledende tidsplan i bilaget til denne erklaring.

Kommissionen vil under tilpasningsprocessen holde Europa-Parlamentet regelmeaessigt orienteret om udkast til gennemforelsesforanstaltninger
vedrerende disse instrumenter, der i fremtiden bliver delegerede retsakter.

Med hensyn til de geldende retsakter, der indeholder henvisninger til forskriftsproceduren med kontrol, vil Kommissionen i hvert instrument, den vil
@ndre, gennemgé bestemmelserne, der er knyttet til denne procedure, s de efterhdnden kan blive tilpasset i henhold til kriterierne, der er fastlagt i
traktaten. Derudover kan Europa-Parlamentet og Radet signalere basisretsakter, som de anser som serlig vigtige at tilpasse.

Kommissionen vil vurdere resultaterne af forlebet inden udgangen af 2012 for at ansla det resterende antal af gaeldende retsakter, der indeholder
henvisninger til forskriftsproceduren med kontrol. Kommissionen vil derefter udarbejde passende lovgivningsmassige initiativer for at fuldende
tilpasningen. Kommissionens overordnede malsatning er at fjerne alle bestemmelser i de lovgivningsmeassige instrumenter, der henviser til
forskriftproceduren med kontrol, inden udgangen af Europa-Parlamentets syvende valgperiode.
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IL

Kommission ensker at fremhave, at den nyligt har ivaerksat en underseggelse, der vil give en fuldstendig og objektiv gennemgang af alle aspekter af
EU's handelsbeskyttelsespolitik og -praksis, herunder en vurdering af det nuverende defensive handelsinstrument med hensyn til de politiske
malsatninger for instrumentet og de opniede resultater, anvendte metoder, brug af instrumentet og dets effektivitet, en vurdering af effektiviteten i
EU's eksisterende og potentielle strategiske beslutninger (f.eks. kriteriet om Unionens

faelles interesse, reglen om mindste told og toldopkravningssystemet) i sammenligning med de strategiske beslutninger, som er truffet af visse
handelspartnere, og en undersggelse af den grundleeggende antidumping- og antisubsidielovgivning pa baggrund af EU-institutionernes administrative
praksis, Den Europaiske Unions Domstols afgerelser og WTO-Tvistbileeggelsesorganets henstillinger og afgerelser.

Pé baggrund af undersegelsens resultater og af forlgbet af forhandlingerne om Dohaudviklingsdagsordenen agter Kommissionen at undersege,
hvorvidt og hvordan EU's handelsbeskyttelsesinstrumenter kan ajourfores og moderniseres yderligere.

Kommissionen minder ogsd om de seneste initiativer, den har taget for at forbedre gennemsigtigheden i anvendelsen af handelsbeskyttende
instrumenter (som udnavnelsen af en heringskonsulent) og samarbejdet med medlemsstaterne med henblik pé at afklare centrale elementer 1
handelsbeskyttelsespraksis. Kommissionen leegger stor vaegt pa dette arbejde og vil bestraebe sig pa i samrdd med medlemsstaterne at fastlaegge andre
initiativer, der kan treeffes i denne henseende.

111

I henhold til de udvalgsprocedurer, der er baseret pa Radets afgerelse 1999/468/EF, skal Kommissionen, hvis en forvaltningskomité for den falles
landbrugspolitik har afgivet en negativ udtalelse, foreleegge forslaget til den pagaldende foranstaltning for Radet, der inden en frist pa en méned kan
treeffe anden afgerelse. Kommissionen er ikke udelukket fra at skride til handling, men kan vaelge mellem at indfere foranstaltningen eller udsatte
anvendelsen heraf. Kommissionen kan derfor traeffe foranstaltningerne i de tilfaeelde, hvor den alt taget i betragtning er af den opfattelse, at en
udsattelse af anvendelsen heraf vil forarsage uoprettelige negative konsekvenser for markedet. Nar Radet senere traeffer anden afgerelse, bliver den af
Kommissionen trufne foranstaltning naturligvis overflodig. Med de nuverende regler raider Kommissionen altsa over et instrument, med hvilket den
kan beskytte hele Unionens falles interesse ved i det mindste at vedtage en midlertidig foranstaltning.
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Malet med artikel 7 i denne forordning er at opretholde denne tilgang inden for de nye udvalgsprocedurer, men at begrense den til useedvanlige
situationer og basere den pa klart definerede og restriktive kriterier. Den gor det muligt for Kommissionen at vedtage forslag til foranstaltninger pa
trods af en negativ udtalelse fra undersggelsesudvalget, "nar det ville medfere vasentlige markedsforstyrrelser eller en risiko for (...) EU's finansielle
interesser, hvis foranstaltningerne ikke blev vedtaget uden ophold." Bestemmelsen omhandler situationer, hvor det ikke er muligt at vente, indtil
udvalget stemmer igen om det samme eller et andet forslag, fordi markederne i mellemtiden ville blive vasentligt forstyrret f.eks. pa grund af
akterernes spekulative adfzerd. For at sikre Unionens handleevne vil den give medlemsstaterne og Kommissionen mulighed for at have yderligere en
informeret dreftelse om forslaget til foranstaltning, uden at sagerne forbliver uafgjort, og der derved gives anledninger til spekulationer, som vil
pavirke markederne og budgettet negativt.

Sadanne situationer kan navnlig opsta i den daglige forvaltning af den falles landbrugspolitik (f.eks. fastleggelse af eksportrestitutioner, forvaltning
af licenser, den sarlige beskyttelsesklausul), hvor der ofte skal traeffes beslutninger hurtigt, der kan have betydelige skonomiske felger for markederne
og derved for landbrugerne og operatarer og ogsa for Unionens budget.

V.

Hvis Europa-Parlamentet eller Radet angiver over for Kommissionen, at de finder, at et forslag til en gennemforelsesretsakt indebaerer en
overskridelse af de gennemforelsesbefojelser, som er fastlagt i basisretsakten, reviderer Kommissionen straks forslaget under hensyntagen til Europa-
Parlamentets og Radets holdninger.

Kommissionen vil tage skyldigt hensyn til, hvor meget spergsmaélet haster.

For Kommissionen beslutter, om forslaget til gennemforelsesretsakten skal vedtages, aendres eller treekkes tilbage, oplyser den Europa-Parlamentet og
Rédet om de skridt, den agter at tage, og grundene hertil.

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 211/2011 af 16. PE-CONS Kvalificeret flertal | Alle medlemsstater
februar 2011 om borgerinitiativer 65/2/10 REV2 stemte for undtagen:
Undlod at stemme: UK
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Erkleringer fra Kommissionen
L.

Kommissionen giver pracise oplysninger om borgerinitiativet. Den udarbejder og ajourferer bl.a. en omfattende og brugervenlig vejledning om
borgerinitiativet pa alle EU's officielle sprog, som er tilgengelig pa Kommissionens dedikerede website for borgerinitiativet. Endvidere tilbyder
Kommissionen i forbindelse med registrering og behandling af forslag til borgerinitiativer om nedvendigt initiativtagerne stotte og vejledning.
Kommissionen underretter ogsa efter anmodning initiativtagerne til igangverende eller planlagte lovgivningsmaessige forslag om spergsmaél, som

initiativet rejser.
IL

Efter registrering af et forslag til initiativ pa et officielt sprog kan initiativtagerne pa et hvilket som helst tidspunkt under indsamlingen af
stottetilkendegivelser anmode Kommissionen om at registrere oversattelser af forslaget til initiativ pa ethvert andet officielt sprog. Ansvaret for
oversettelserne ligger hos initiativtagerne; inden Kommissionen godkender registrering af en ny sprogversion, kontrollerer den, at der ikke er
abenlyse og afgerende uoverensstemmelser mellem originalen og de nye sprogversioner, hvad angar titel, indhold og mal.

Erklaering fra det belgiske formandskab for Ridet

Formandskabet vil bestraebe sig pa at sikre, at de foranstaltninger, der er nedvendige for anvendelsen af denne forordning er péd plads snarest muligt og

senest ¢t ar efter dens ikrafttreeden som fastsat i forordningen.

3067. samling i Radet for Den Europziske Union (OKONOMI og
FINANS) den 15. februar 2011 i Bruxelles

Radets direktiv 2011/16/EU af 15. februar 2011 om administrativt

17631/10 + COR 1

Kvalificeret flertal

Alle medlemsstater

samarbejde pa beskatningsomradet og om ophavelse af direktiv 77/799/EQF | + REV 1 (pl) stemte for
+ REV 2 (el)
+ REV 3 (It)
+ REV 4 (fi)
+REV 5 (it)
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3070. samling i Radet for Den Europziske Union (LANDBRUG og
FISKERI) den 21. februar 2011 i Bruxelles

Europa-Parlamentets og Radets forordning om @ndring af Ridets forordning | PE-CONS 61/1/10
(EF) nr. 708/2007 om brug af fremmede og lokalt fravaerende arter i +REV 1
akvakultur

Erklering fra Kommissionen

Kvalificeret flertal

Alle medlemsstater
stemte for

Kommissionen giver udtryk for beteenkeligheder ved og kan ikke tilslutte sig Rédets synspunkt, som er, at der skal anvendes en anden procedure for
tilfojelse af arter i bilag IV, nemlig "delegerede retsakter", end for fjernelse af arter fra bilag IV, nemlig den "almindelige lovgivningsprocedure".
Kommissionen mener, at tilfgjelse af arter i eller fjernelse af arter fra bilag IV ber ske ved hjelp af "delegerede retsakter".

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/17/EU af 9. marts 2011 om PE-CONS 67/10
ophavelse af Réadets direktiv 71/317/EQF, 71/347/EQF, 71/349/EQF,

74/148/EQF, 75/33/EQF, 76/765/EQF, 76/766/EQF og 86/217/EQF

vedrerende metrologi EQS-relevant tekst

Erkleering fra Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen

Kvalificeret flertal

Alle medlemsstater
stemte for

I henhold til artikel 25 1 direktiv 2004/22/EF om maéleinstrumenter anmodes Kommissionen af Europa-Parlamentet og Radet om inden den
30. april 2011 at afleegge rapport om gennemforelsen af dette direktiv og i givet fald at fremlaegge lovgivningsforslag.
I den forbindelse og i overensstemmelse med principperne om bedre lovgivning (herunder i givet fald konsekvensanalyse og aben hering) vil der blive
foretaget en vurdering for at fastsld, om og i givet fald i hvilket omfang anvendelsesomradet for direktiv 2004/22/EF ber udvides til ogsa at omfatte
nogle af de maleinstrumenter, der nu er reguleret ved direktiv 71/317/EQF, 71/347/EQF, 74/148/EQF, 75/33/EQF, 76/765/EQF, 76/T66/EQF og

86/217/EQF.

Den for ophaevelse af direktiverne fastsatte dato vil ogsa blive taget op til fornyet overvejelse i overensstemmelse med resultatet af denne vurdering

for at sikre konsekvens i Unionens lovgivningsaktion pa maleinstrumentomradet.
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Felleserkleering fra den bulgarske, den franske, den estrigske og den portugisiske delegation

Afgorelser om deregulering ber bygge pa en omfattende analyse af deres indvirkning pa medlemsstaternes reguleringsbehov og af en sddan
deregulerings indvirkning pa det indre markeds funktion. Bulgarien, Frankrig, Ostrig og Portugal mener, at harmonisering i det indre marked er et
effektivt redskab til at sikre en smidig udveksling inden for EU, som giver forbrugerne og andre brugere garantier med hensyn til instrumenternes
sikkerhed og nejagtighed. I den forbindelse udger afskaffelsen af harmoniseringsinstrumenter, som kan vare nyttige for de erhvervsdrivende, et
tilbageskridt for sa vidt angar de geeldende EU-regler om det indre marked og kan ikke kompenseres ved gensidig anerkendelse alene. Folgelig kan
medlemsstaterne ende med at indfere modstridende forskrifter for instrumenter, der hidtil har vere reguleret ved identiske bestemmelser.

For at sikre, at de planlagte ophavelser ikke svaekker det indre markeds effektive funktion og de europiske forbrugeres tillid, understreger Bulgarien,
Frankrig, Ostrig og Portugal, at det i den forbindelse, néar direktiv 2004/22/EF om maleinstrumenter tages op til revision, er vigtigt at undersgge
muligheden af at medtage de instrumenter, der nu er omfattet af de ophavede direktiver. Kommissionen ber i sin vurderingsrapport iser tage hensyn
til:

- konsekvenserne for markedsovervagningen af at afskaffe EQF-typegodkendelser og EQF-verifikationsmerkning

- medlemsstaternes behov for at regulere disse produkter og de ekonomiske konsekvenser for fabrikanterne af anvendelsen af en lang rackke nationale
forskrifter med ad hoc-merkning

- muligheden for at fastsette feelles vasentlige krav med en formodning om overensstemmelse pa grundlag af harmoniserede standarder eller
internationale anbefalinger med henblik pa at forhindre opsplitning pa det indre marked.

Erklering fra Nederlandene om metrologi

Som pépeget under droftelserne i Coreper gar Nederlandene ikke ind for at ophave direktiv 71/349/EQF (skibstanke) med virkning fra den

1. juli 2011, mens de syv evrige direktiver ophaves med virkning fra den 1. december 2015.

Om overhovedet ventes der ingen ny EU-lovgivning som folge af den offentlige hering om direktivet om méleinstrumenter for 2015. For at undga et
juridisk tomrum overvejer Nederlandene at udarbejde national lovgivning for perioden 2011-2015.

I Nederlandene udstedes der arligt 100-150 certifikater vedrerende skibstanke.
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Erklering fra Ostrig om metrologi

Som pépeget under dreftelserne i Coreper gar @strig ikke ind for at ophave direktiv 71/349/EQF (skibstanke) med virkning fra den 1. juli 2011, mens
de syv evrige direktiver ophaves med virkning fra den 1. december 2015.

Om overhovedet ventes der ingen ny EU-lovgivning som felge af den offentlige hering om direktivet om maleinstrumenter for 2015. For at undgé et
juridisk tomrum overvejer Qstrig at udarbejde national lovgivning for perioden 2011-2015.

Erklering fra Frankrig om metrologi

Frankrig gér ikke ind for at ophave direktiv 71/349/EQF (skibstanke) med virkning fra den 1. juli 2011, mens de syv evrige direktiver ophaves med
virkning fra den 1. december 2015.

Om overhovedet ventes der ingen ny EU-lovgivning som folge af den offentlige hering om direktivet om méleinstrumenter for 2015. For at undga et
juridisk tomrum vil Frankrig udarbejde national lovgivning med virkning fra juli 2011.

Rédets forstebehandlingsholdning med henblik pa vedtagelse af Europa- 17602/1/10 Kvalificeret flertal | Alle medlemsstater
Parlamentets og Radets forordning om fedevareinformation til forbrugerne, | REV 1 stemte for undtagen:
om &ndring af forordning (EF) nr. 1924/2006 og forordning (EF) Stemte imod: IT

nr. 1925/2006 og om ophavelse af direktiv 87/250/EQF, 90/496/EQF,
1999/10/EF, 2000/13/EF, 2002/67/EF, 2008/5/EF and forordning (EF)
nr. 608/2004

Erkleering fra Tyskland, Danmark, Spanien, Nederlandene og Sverige om angivelse af oprindelsesland

Tyskland, Danmark, Spanien, Nederlandene og Sverige kan acceptere forslaget til forordning om fedevareinformation til forbrugerne med henblik pé
at na til politisk enighed. Den pataenkte obligatoriske oprindelsesmaerkning af ked anses dog for at vaere meget problematisk af folgende grunde:
Indferelse af obligatorisk angivelse af oprindelsesland/herkomststed kan forstyrre det indre markeds funktion.

Den vidtrekkende bestemmelse om den patenkte oprindelsesmarkning af kad ber baseres pa en grundig cost-benefit-analyse. Beklageligvis er der
ikke foretaget nogen konsekvensanalyse af den foreslaede obligatoriske markning. Bestemmelserne i denne forordning vil snarere skabe
forskelsbehandling mellem sektorer ved at kraeve obligatorisk markning af ked uden forudgaende analyse, hvorimod andre produkter vil blive
grundigt undersegt forud for en eventuel udvidelse af disse obligatoriske bestemmelser. En simpel overfoersel af konceptet for markning af okseked til
andre typer af kad forekommer ikke berettiget.
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Der findes ingen videnskabelig og pélidelig forbrugerundersegelse, der fastsldr, i hvilket omfang forbrugerne reelt har brug for denne information, og
hvilke yderligere omkostninger forbrugerne er indstillet pa at betale for den. Erfaringerne med markning af okseked rejser snarere tvivl om, hvorvidt
forbrugerne reelt eftersporger denne information.

Der arbejdes i gjeblikket pa EU-plan og nationalt plan péa at mindske den administrative byrde for virksomhederne med malsetningen om en reduktion
pa 25 % inden 2012. Det er derfor af den sterste betydning, at den administrative byrde for virksomhederne i forbindelse med gennemforelsen af
bestemmelserne holdes pa et minimum, navnlig for sméd og mellemstore virksomheder, og at omkostningerne star i rimeligt forhold til udbyttet.

Pa denne baggrund finder Tyskland, Danmark, Spanien, Nederlandene og Sverige, at muligheden for at indfere obligatorisk oprindelsesmarkning
udelukkende ber forbeholdes specifikke og berettigede tilfaelde.

Erklering fra Ostrig, Frankrig, Graekenland, Italien og Portugal om angivelse af oprindelsesland

I henhold til den nuvaerende retlige ramme er angivelse af oprindelse obligatorisk for okseked og oksekedsprodukter, frugt og grontsager, fisk,
olivenolie og honning. Angivelsen er frivillig for andre landbrugsprodukter, undtagen i de tilfelde, hvor undladelse heraf kunne vildlede forbrugeren
med hensyn til fedevarens virkelige oprindelse eller herkomst.

Der er stor eftersporgsel fra forbrugerne efter at f4 mere information om fedevarers oprindelsesland eller herkomststed, navnlig for uforarbejdede
produkter og primare ingredienser i forarbejdede produkter, og efter at opné sikkerhed for, at angivelse af oprindelse udferes pa en made, der ikke er
vildledende.

Ostrig, Frankrig, Graekenland, Italien og Portugal finder det nadvendigt at tage hensyn til forbrugernes efterspergsel efter mere oprindelsesmarkning.
Disse medlemsstater anerkender, at den supplerende angivelse af oprindelse for frisk, kelet eller frosset svine-, fare-, gede- og fjerkreeked, som fastsat
1 Rédets forstebehandlingsholdning, er et positivt skridt.

De beklager dog, at oprindelsesmarkning af andre typer af produkter, hvis betydning til stadighed blev understreget under forstebehandlingen, ikke
kunne bevares. Disse medlemsstater forventer, at dreftelsen af oprindelsesmerkning vil fortsaette som led i andenbehandlingen.
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Erkleering fra Italien og Spanien om supplerende udtryks- og praesentationsformer

Italien og Spanien er af den faste overbevisning, at muligheden for at anvende supplerende udtryks- og prasentationsformer ved naringsdeklaration,
som foreslédet i udkastet til forordning, er problematisk, og at den ikke vil indebzre bedre information til forbrugerne.

Sameksistensen af forskellige udtryks- og prasentationsformer uden et harmoniseret grundlag vil fremme eksistensen af fedevarer pa markedet, hvis
markning vil omfatte forskellige typer af information, som forbrugerne har svert ved at forsta.

Reklamekampagner - med sigte pa at forbedre kendskabet til den grafik og de symboler, der anvendes med disse nye udtryks- og prasentationsformer
- der vil blive udviklet i de lande, hvor disse alternative modeller vil blive gennemfort, vil ikke sté til rddighed for forbrugere i andre medlemsstater.
Desuden ensker vi at understrege de vanskeligheder, der opstér, hvis man forseger at eksportere ernaringspolitikker fra et land til et andet, pa grund af
forskelligartede spisevaner i medlemsstaterne.

Derudover indebarer supplerende udtryks- og praesentationsformer en risiko for en opdeling af det indre marked med konsekvenser for konkurrencen.
Endelig indeberer det nuvaerende forslag storre administrative byrder for medlemsstaterne og hindrer fremskridt mod et homogent indre marked.
Under hensyntagen til disse grunde ville Italien og Spanien have foretrukket en harmonisering af disse spergsmal som den eneste mekanisme til at
opna et hejt informationsniveau til forbrugerne og til at sikre, at det indre marked fungerer gnidningsfrit.

Erkleering fra Europa-Kommissionen

For at na frem til et kompromis vil Kommissionen ikke ga imod et kvalificeret flertal til fordel for formandskabets tekst, selv om der fortsat er
problematiske forhold, idet formandskabets tekst indeholder elementer, der afviger fra Kommissionens forslag, og visse retlige elementer, der skal
revideres ud fra traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade. Derudover har Radet ikke taget stilling til Europa-Parlamentets
forstebehandlingsholdning, og de @ndringsforslag fra Europa-Parlamentet, som Kommissionen havde givet tilsagn om at acceptere, er derfor ikke
omfattet af formandskabets tekst.

Kommissionen beklager navnlig, at Radet har valgt at slette neeringsdeklarationen pa "forsiden af pakken". Efter Kommissionens opfattelse indebaerer
dette en reduktion af de fordele, som forbrugerne kunne fa som folge af den obligatoriske naringsdeklaration, og den er overbevist om de fordele, som
merkning foran pa pakningerne ville give forbrugerne, ved at de uden videre kunne se naringsdeklarationen, nar de keber fodevarer.
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3072. samling i Radet for Den Europziske Union (TRANSPORT,
TELEKOMMUNIKATION og ENERGI) den 28. februar 2011 i
Bruxelles

Europa-Parlamentets og Rédets forordning om fastleeggelse af
harmoniserede betingelser for markedsfering af byggevarer og om
ophavelse af Réadets direktiv 89/106/EQF

Europa-Parlamentets og Radets direktiv om patientrettigheder i forbindelse
med graenseoverskridende sundhedsydelser
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BILAG I
DEL II

OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER

FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER

Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

Skriftlig procedure afsluttet den 4. februar 2011

Rédets forordning (EU) nr. 101/2011 af 4. februar 2011 om restriktive foranstaltninger over for visse
personer, enheder og organer pa baggrund af situationen i Tunesien
EUT L 31 af 5.2.2011, s. 1-12

Rédets gennemforelsesafgorelse 2011/79/FUSP af 4. februar 2011 om gennemforelse af afgerelse
2011/72/FUSP om restriktive foranstaltninger over for visse personer og enheder pa baggrund af
situationen i Tunesien

EUT L 31 af 5.2.2011, s. 40-47

3666. samling i Radet for Den Europziske Union (UDDANNELSE, UNGDOM, KULTUR og
SPORT) den 14. februar 2011 i Bruxelles

Rédets konklusioner om uddannelsens rolle i forbindelse med gennemforelse af Europa 2020-
strategien
5505/11 + COR 1 (de)

3067. samling i Radet for Den Europziske Union (OKONOMI og FINANS) den 15.
februar 2011 i Bruxelles

2011/144/EU: Rédets afgerelse af 15. februar 2011 om indgéaelse af den forelebige partnerskabsaftale
mellem Det Europaiske Fellesskab pa den ene side og Stillehavslandene pa den anden side
5078/10 + COR 1
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER

FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER

Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

Rédets afgarelse 2011/106/FUSP af 15. februar 2011 om tilpasning og forleengelse af
foranstaltningerne i afgerelse 2002/148/EF om afslutning af konsultationerne med Zimbabwe i
henhold til artikel 96 i AVS-EF-partnerskabsaftalen

5726/11 + COR 1 (en)

Rédets konklusioner om Europa 2020: Makrogkonomisk og finanspolitisk vejledning
5991/11

Rédets henstilling om meddelelse af decharge til Kommissionen for gennemforelsen af budgettet for
regnskabsaret 2009

5891/11 ADD1

Rédets konklusioner om s@rberetning nr. 8/2009 ""Ekspertisenettene”" og "de integrerede projekter" i
Fellesskabets forskningspolitik - Naede de deres mal?"
5891/11 ADD 2

Rédets konklusioner om de budgetmaessige retningslinjer for 2012
5895/11

3068. samling i Radet for Den Europziske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER) den 21.
februar 2011 i Bruxelles

Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 167/2011 af 21. februar 2011 om afslutning af den delvise
interimsundersggelse af antidumpingforanstaltningerne vedrerende importen af visse typer
polyethylenterephthalat med oprindelse i1 bl.a. Republikken Korea

5867/11
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER
FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

Rédets konklusioner om Revisionsrettens sarberetning nr. 9/2010 om strukturfondsmidlernes
anvendelse til forbedring af vandforsyningen til husholdningsbrug
6490/11

Rédets afgarelse om undertegnelse pd Den Europaiske Unions vegne og midlertidig anvendelse af
aftalen mellem Den Europaiske Union og Kongeriget Saudi-Arabien om visse aspekter af lufttrafik
5733/11 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 (el)

Fzelles erkleering fra Ridet og Kommissionen

Det er bl.a. af pragmatiske arsager at foretraekke, at Feellesskabet alene indgar aftalen med Kongeriget Saudi-Arabien om visse aspekter af lufttrafik.
Det samme gaelder andre lignende aftaler, nar de indgas i overensstemmelse med og inden for rammerne af det mandat til at &ndre en rekke
bestemmelser i de gaeldende bilaterale aftaler, som blev vedtaget ved Rédets afgerelse af 5. juni 2003.

Denne afgerelse danner ikke preecedens med hensyn til Fellesskabets og dets medlemsstaters udevelse af deres respektive kompetencer med hensyn
til andre aftaler end de ovennavnte, f.eks. aftaler af den art, der omhandles i Rédets afgerelse af 5. juni 2003 om bemyndigelse af Kommissionen til at
indlede forhandlinger med De Forenede Stater vedrerende lufttransport, som skal indgis som blandede aftaler.

Denne afgperelse indferer ingen nye faellesskabskompetencer for sa vidt angar luftfartsaftaler med tredjelande og bergrer heller ikke
kompetencefordelingen mellem Fallesskabet og dets medlemsstater.

2011/126/EU: Rédets afgerelse af 21. februar 2011 om indgéelse af aftalen mellem Det Europeiske
Fellesskab og Den Vestafrikanske @konomiske og Monetare Union om visse aspekter af lufttrafik
6190/09 + COR 1 (fi) + COR 2 (It) + COR 3

6646/10 + COR 1
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER

FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER

Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

Rédets konklusioner om den femte rapport om gkonomisk, social og territorial samherighed
6738/11

3069. samling i Radet for Den Europaiske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 21.
februar 2011 i Bruxelles

Rédets afgoarelse 2011/133/FUSP af 21. februar 2011 om undertegnelse og indgéelse af aftalen
mellem Den Europziske Union og Montenegro om rammerne for Montenegros deltagelse i Den

Europaiske Unions krisestyringsoperationer
18027/10

Rédets konklusioner om intolerance, diskrimination og vold pé grundlag af religion eller tro
6485/11

3070. samling i Riadet for Den Europziske Union (LANDBRUG og FISKERI) den
21. februar 2011 i Bruxelles

Rédets afgeorelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger pa Den Europaiske
Unions vegne om en ny protokol til fiskeripartnerskabsaftalen med Republikken Mozambique
5462/11 + COR 1 (ro)

Rédets afgeorelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger pa Den Europaiske
Unions vegne om en forlengelse af protokollen til fiskeripartnerskabsaftalen med Kongeriget
Marokko

6486/1/11 REV 1

Kvalificeret flertal, alle medlemsstater stemte
for undtagen:

Stemte imod: DK, SE, UK, undlod at stemme:
DE, FI
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER
FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER

Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

Erklering fra den danske delegation

Danmark vaerdsatter Kommissionens indsats for at analysere og evaluere dokumentationen fra Marokko med hensyn til spergsmélet om fordelene ved
gennemforelsen af fiskeripartnerskabsaftalen mellem EU og Marokko for befolkningen i Vestsahara.

Danmark erkender, at Kommissionen skal have den nedvendige tid til at udfere dette arbejde, og at Radet skal have tid nok til at evaluere
dokumentationen og vurdere de mulige forslag fra Kommissionen pa dette grundlag.

Det er dog ikke berettiget at forlaenge protokollen med et dr uden nogen begrundet, fuldt ud analyseret og overbevisende dokumentation. En
forleengelse ber under alle omstaendigheder ledsages af en regelmeessig indberetning fra Kommissionen til Radet og Europa-Parlamentet om
gennemforelsen af protokollen, herunder den regionale virkning af protokollen.

Det skal sikres, at fiskeripartnerskabsaftalen gennemfores til fordel for befolkningen i Vestsahara, inden Kommissionen bemyndiges til at indlede
forhandlinger om en forleengelse af protokollen i en laengere periode.

Som folge af disse omstaendigheder stemmer Danmark imod forslaget om at bemyndige Kommissionen til at indlede forhandlinger p& Den
Europiske Unions vegne om en forleengelse af protokollen til fiskeripartnerskabsaftalen med Marokko.

Erklezering fra den finske delegation

Hvad angar Réadets afgorelse om at bemyndige Kommissionen til at indlede forhandlinger pa EU's vegne om en forlengelse af protokollen til
fiskeripartnerskabsaftalen med Kongeriget Marokko, kan Finland ikke stotte udkastet til afgerelse og undlader at stemme med den begrundelse, at de
tilgeengelige oplysninger ikke er tilstraekkelig rettidige, nejagtige og omfattende til at gore det muligt at vurdere virkningen af den nuveaerende
fiskeriprotokol for befolkningen i Vestsahara. I mangel af sidanne oplysninger er det ikke muligt at sikre, at gennemferelsen af den protokol, der skal
forhandles om, er forenelig med de geldende folkeretlige principper i Vestsahara, herunder retten til selvbestemmelse, permanent suveranitet over
naturgivne ressourcer samt beskyttelse af menneskerettigheder og grundlaeggende frihedsrettigheder.

Finland understreger betydningen af en regelmassig og rettidig indberetning fra Kommissionen til Radet og Europa-Parlamentet om gennemforelsen
af protokollen, herunder den regionale virkning af protokollen. Der ber foreligge omfattende oplysninger i god tid fer udlebet af den protokol, der skal
forhandles om.
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER
FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

Erkleering fra den tyske delegation

Forbundsregeringen ser med tilfredshed péd de foreliggende oplysninger fra Europa-Kommissionen om den af Marokko fremsendte dokumentation
vedrerende tilbagestromninger af indtaegter fra fiskeriaftalen til befolkningen i Vestsahara. Forbundsregeringen forventer en snarlig afsluttende
analyse af denne dokumentation. Den understreger den betydning, der tilleegges tilbagestremninger fra aftalen til befolkningen i Vestsahara samt
regelmaessige og omfattende oplysninger om disse tilbagestremninger med henblik pé den videre gennemferelse af aftalen. Den anmoder i den
forbindelse om regelmassig underretning fra Europa-Kommissionen.

Erklering fra Sverige

Da Vestsahara ikke er en del af Marokkos omréde, er det ifelge international ret et krav, at udnyttelsen af fiskeressourcerne sker til fordel for
befolkningen i Vestsahara og i overensstemmelse med dens interesser og ensker. Sverige har i lang tid stillet spergsmalstegn ved, om aftalen er
forenelig med international ret.

I marts 2010 anmodede Sverige om en vurdering for specifikt at fastsld, hvordan befolkningen i Vestsahara har draget fordel af aftalen. Marokko har
indsendt oplysninger til Kommissionen, men disse oplysninger er ikke blevet sendt til medlemsstaterne. Sverige stemmer derfor imod forslaget og
afventer yderligere oplysninger og analyser, der klart viser, at aftalen er forenelig med international ret.

Det vil ogsa vere vigtigt for Sverige at f4 adgang til den eksterne evaluering af aftalens miljomassige, skonomiske og sociale konsekvenser for pa et
senere tidspunkt at kunne indtage en holdning til den forhandlede protokol.

Erkleering fra Det Forenede Kongerige

Det Forenede Kongerige mener ikke, at Vestsaharas status er afgjort, og stotter FN's generalsekreter og dennes personlige udsending i deres indsats
for at lase denne konflikt med en forhandlingslesning, der giver den vestsahariske befolkning selvbestemmelse.

Marokko er som den faktisk administrerende myndighed for Vestsahara i henhold til international ret forpligtet til at sikre, at de ekonomiske
aktiviteter under dens forvaltning ikke forringer den vestsahariske befolknings interesser.

Det Forenede Kongerige vaerdsatter Kommissionens indsats for at vurdere fordelene ved fiskeripartnerskabsaftalen for befolkningen i Vestsahara pa
grundlag af dokumentation fra Marokko. Vi ensker ikke med sé kort varsel at indstille de europaiske fiskerfartegjers kommercielle aktiviteter.
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER

FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER

Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

Uden adgang til de oplysninger, som Marokko har forelagt Kommissionen, er vi dog ikke i stand til at vurdere foreneligheden af den nugeldende
protokol til fiskeripartnerskabsaftalen med international ret. Det Forenede Kongeriges beslutning om at stemme imod Europa-Kommissionens

henstilling er udelukkende baseret pa dette grundlag.

Vi vil naturligvis genoverveje vores holdning i forbindelse med en fuldsteendig fornyelse af protokollen til fiskeripartnerskabsaftalen mellem EU og
Marokko, hvis det af den dokumentation, som Marokko fremsender, klart fremgar, at aftalen er i overensstemmelse med international ret.

3071. samling i Riadet for Den Europziske Union (RETLIGE og INDRE ANLIGGENDER)
den 24.-25. februar 2011 i Bruxelles

Rédets afgerelse om indgaelse af aftalen mellem Den Europaiske Union og Den Faderative Republik
Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af diplomatpas, tjenestepas eller
officielt pas

16362/10 (13708/10)

Rédets afgorelse om undertegnelse af aftalen mellem Den Europaeiske Union og Den Federative
Republik Brasilien om visumfritagelse for kortvarige ophold for indehavere af almindeligt pas
16364/10 (13712/10)

Rédets konklusioner om den rolle, Radet for Den Europaiske Union skal spille med hensyn til at
sikre en effektiv gennemforelse af Den Europaiske Unions charter om grundleggende rettigheder
6387/11 + REV 1 (es) + REV 2 (fr)

Rédets konklusioner om meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rédet - En global
metode til beskyttelse af personoplysninger i Den Europaiske Union
5980/4/11 REV4+REV 4 COR 1 +REV 4 COR 2
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER

FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER

Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

Rédets afgerelse om undertegnelse pd Unionens vegne og midlertidig anvendelse af protokollen om
fastsettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europaiske Union og Den Demokratiske Republik Sdo Tomé
og Principe

5370/11

Rédets forordning om tildeling af fiskerimuligheder i medfer af protokollen til
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europaiske Union og Den Demokratiske Republik Sdo Tomé
og Principe

5373/11

Rédets afgorelse om arrangementer for genforhandling af den monetaere konvention indgéaet mellem
Den Franske Republiks regering, pd Det Europ@iske Fallesskabs vegne, og Fyrstendemmet Monacos
regering

6136/11

Rédets konklusioner om Kommissionens meddelelse om strategien for EU's indre sikkerhed i praksis
6699/11

Rédets konklusioner om migration af webstedet for Det Europaiske Retlige Netvark pa det civil- og
handelsretlige omrade til den europaiske e-justice-portal
6029/11
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER
FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

Rédets afgerelse om den holdning, Den Europaeiske Union skal indtage i Associeringsradet, der er
oprettet ved Euro-Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europiske
Fellesskab og dets medlemsstater pa den ene side og Den Demokratiske Folkerepublik Algeriet pa
den anden side, vedrerende gennemforelsen af aftalens artikel 98

6129/11

3072. samling i Radet for Den Europziske Union (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION
og ENERGI) den 28. februar 2011 i Bruxelles

Rédets afgorelse om undertegnelse og forelebig anvendelse af et samarbejdsmemorandum mellem
Den Europ@iske Union og Amerikas Forenede Stater om forskning og udvikling inden for civil
luftfart

6554/11 + 6458/11

Erkleering fra Det Forenede Kongerige

Det Forenede Kongerige er i gang med en national parlamentarisk undersegelse af de to udkast til afgerelse, der er forelagt Radet (energi) vedrerende
et samarbejdsmemorandum mellem Den Europaiske Union og Amerikas Forenede Stater om forskning og udvikling inden for civil luftfart.

Det har desverre ikke veeret muligt inden for den afsatte tid at fuldfere denne proces, sd Det Forenede Kongerige er nadt til at undlade at stemme pa
nuverende tidspunkt.

Selv om vi selvfelgelig ikke kan foregribe udfaldet af undersegelsesprocessen, gor Det Forenede Kongerige det klart, at vi ikke har nogen
indvendinger mod samarbejdsmemorandummet i sig selv.
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER
FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

2011/138/EU: Rédets afgerelse af 28. februar 2011 om @ndring af afgerelse 2010/248/EU om
tilpasning af de godtgerelser, der er omhandlet i afgerelse 2003/479/EF og afgerelse 2007/829/EF om
ansattelsesvilkarene for udstationerede nationale eksperter og militeerpersoner i Generalsekretariatet
for Rédet

5694/11

Erklering fra Danmark
Danmark stemmer imod forslaget. Danmark henviser til sin principielle modstand mod tilpasningsmetoden for EU-ansattes vederlag og pensioner i
lyset af det heje lonniveau i EU-institutionerne.

2010/615/EU: Radets afgerelse af 17. maj 2010 om undertegnelse af en frivillig partnerskabsaftale

mellem Den Europ@iske Union og Republikken Congo om retshandhavelse, god forvaltningspraksis

og handel pé skovbrugsomradet og handel med traeprodukter til Den Europaeiske Union (FLEGT)
10028/10 + COR 2

Erklering fra Kommissionen

Da FLEGT-partnerskabsaftalen med Ghana blev vedtaget, fremsatte Europa-Kommissionen en erklaring til optagelse i Radets protokol (note
14356/09 ADD 1 af 10. november 2009). Denne erklaering er stadig fuldt ud geldende, selv om den relevante bestemmelse efter Lissabontraktatens
ikrafttreeden nu er artikel 218, stk. 7, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde.

Rédets afgorelse om indgéelse af en frivillig partnerskabsaftale mellem Den Europaiske Union og
Republikken Cameroun om retshandhavelse, god forvaltningspraksis og handel pa skovbrugsomradet
med tree og treeprodukter til Den Europeaiske Union (FLEGT)

12796/10 (13187/10)
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF ANDRE RETSAKTER

FEBRUAR 2011

ANDRE RETSAKTER

Afstemning/offentliggjorte erklaeringer

2011/153/EU: Radets afgorelse af 28. februar 2011 om den holdning, som Den Europaiske Union
skal indtage 1 Det Blandede E@QS-udvalg vedrerende en @ndring af bilag XX (Milje) til EQS-aftalen
5345/1/11 REV 1

Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 205/2011 af 28. februar 2011 om @ndring af forordning
(EF) nr. 1292/2007 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af
polyethylenterephthalatfolie (PET-folie) med oprindelse i Indien

6153/11

Rédets gennemforelsesforordning (EU) nr. 206/2011 af 28. februar 2011 om @ndring af forordning
(EF) nr. 367/2006 om indferelse af en endelig udligningstold pa importen af
polyethylenterephthalatfolie (PET-folie) med oprindelse i Indien

6202/11

Rédets konklusioner om Energi 2020: En strategi for konkurrencedygtig, baeredygtig og sikker energi
6207/1/11 REV 1 + REV 2 (de)
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